polskich... Op. cit. — T. II: Siownik iacicsko-polski. — Czkmx pierwsza: A-M. —
S. 157; **Siownik nazwisk zoologicznych i botanicznych polskich... Op. cit. —
T. II: Siownik iacicsko-polski. — Czkmx pierwsza: A-M. — S. 157; >'Praktyczny
siownik wspyiczesnej polszczyzny... Op. cit. — T. 22. — S. 244; **Linde M. S. B.
Op. cit. — T. I. — S. 624; Praktyczny siownik wspyiczesnej polszczyzny... Op. cit.
—T. 22. — S. 244; Siownik botaniczny... Op. cit. — S. 193; Spylnik A. Op. cit. —
S. 17; 3Siownik nazwisk zoologicznych i botanicznych polskich... Op. cit. —
T. II: Siownik iacicsko-polski. — Czxmx pierwsza: A-M. — S. 157; Spylnik A.
Op. cit. — S. 17; *Linde M. S. B. Op. cit. — T. V. — S. 123; *Uniwersalny
siownik jkzyka polskiego... Op. cit.; Siawski F. Siownik etymologiczny jkzyka
polskiego. — Krakyw, 1958-1965. — T. 2. — S. 257-258; **Siownik nazwisk
zoologicznych i botanicznych polskich... Op. cit. — T. II: Siownik iacicsko-
polski. — Czkmx pierwsza: A-M. — S. 157; *"Hemon-Aifimauny JI. B.
CTepeoTHIIHI pHCH J3BOHMKIB... 3asHau. mpams (y apymi); ° Uniwersalny
siownik jkzyka polskiego... Op. cit.; Praktyczny siownik wspyiczesnej
polszczyzny... Op. cit. — T. 36. — S. 205; Kariowicz J., Krycski A.,
Nieduwiedzki W. Op. cit. — T. 5. — S. 567; *Linde M. S. B. Op. cit. — T. V. —
S.123; “LindeM.S.B. Op. cit. — T. V. — S. 123; Siownik nazwisk
zoologicznych i botanicznych polskich... Op. cit. — T. II: Siownik iacicsko-
polski. — Czxmx pierwsza: A-M. — S. 157; ®'Linde M. S. B. Op. cit. — T. V. - S.
123; “Linde M. S. B. Op. cit. — T. V. — S. 123; “Etumonoriunuii cioBHHK
ykpaiHcekoi moBu: Y 7 1. / Penkon.: O. C. Menpanuyk 1a iH. — K., 2003. — T. 4.
— C. 651; “*Crapocnassnckuii cioBaps (1o pykorucsm X-XI Bexo) / [ox. pen.
P. M. Leittnun, P. Beuepku, 3. bnarosoit. — M., 1999. — 2-e uzn. — C. 576;
Siownik nazwisk zoologicznych i botanicznych polskich... Op. cit. — T. II:
Siownik iacicsko-polski. — Czkmx pierwsza: A-M. — S. 157; Kariowicz J.,
Krycski A., Niedgwiedzki W. Op. cit. — T. 2. — S. 616.

O.B Jlegko, acn.

IIIOCTUJIb ENIJAEMKTUYHUX TBOPIB IOAHHA
3JIATOYCTA: JIHTBICTUYHUI NIIXIJ

Y cmammi nooaemwvca icmopia  Odocniorycenna  idiocmunio
enidenikmuunux npomoeé loanna 3namoycma y eimuuznauii ma
iHO3emMHiIll Ninzeicmuyi, 6UCeimMaIOIOMbCs PizHi niOX00U 00 6UBUEHHS
idiocmunw. bazyiouuce na xonyenuyii IO0. Kapaynosa npo mpu pieni
MOGHOT  ocobucmocmi, aemop cmammi pO321A0AE  0OUHUUL
MOMUBAYIIIHO20 PI6HA MOBHOI 0coOUCmOCHI, 00CTIONCYE NPeyedeHmHI
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mekcmu, 66edeHi y Ouckypc enideiikmuuynux meopie loanna
3namoycma, AK 00uUH 3 KOMHOHEHMIE i0ioCcmuUI0 NPONOGIOHUKA.

In this article the history of investigation of the individual style of
epideictic sermons of John Chrysostom in native and foreign linguistics
is given. According to the conception of J. Karaulov about three levels
of linguistic personality, the author o the article examines units of the
motivational level, investigates precendent texts, which are input in the
discourse of the epideictic sermons of John Chrysostom, as one of
components of the preacher’s individual style.

Y cyuacHi BITUM3HSHIM KjJacW4Hid  ¢imonorii rpekoMoBHa
MaTPUCTUKA PaHHBOBI3aHTIHCHKOI eMnoXu NOoTpedye MOCHIKEHHS B
KOHTEKCTI Cy4yacHOi mapamurmu JHrBictTuku. CHajiidHa BHJAATHOTO
XpUCTUSHCBKOTO opatopa [V cromitts loanna 3maTtoycra mpuBeprana
yBary 0aratbox BUeHHX B pi3Hi yacu. [IpoMoBHM aBTOpa AOCITIHKYBaIUCS
B PI3HUX acleKTax BITYM3HAHWUMH, B-OCHOBHOMY, n0 1917 poky, Ta
iHO3eMHMMHM JiHTBicTamu. Ha TepeHax Hamoi KpaiHW Tpaauiis
JOCITIPKEHHS XPUCTUSHCHKUX aBTOpiB Oyia mepepBaHa y XX CTONITTI,
0 COPHYMHHMIIO BEMUKY MIKOAY HAyKOBOMY  JIIHIBICTHYHOMY
OCMUCJICHHIO iXHBOI criammuHu. ChOrojHI JIHTBICTUYHUN IHTEpEC N0
TBOPIB aBTOPIB, SIKI KWJIM HA 3J1aMi €M0X aHTHYHOCTI T4 XPUCTUSHCTBA,
mounHae BimpomKyBaTuch., CTwib eminedkTHYHMX TBOpiB loaHHa
3iaToycta CTaB 3pa3KoOM JUIs HACTYIHUX IMOKOJIHb BI3aHTIHCHKUX
opaTopiB, a Takok nuchMeHHHKIB KuiBchbkoi Pyci. Tomy mocmimkeHHs
1IIOCTUITICTUYHOTO MPOCTOPY EMiJeUKTUYHUX TBOPIB aBTOpa MPOJIUE
CBITJIO Ha MUTaHHS opaTopchKoi Tpaaumii BizanTii Ta KuiBcbkoi Pyci.

Ha 3axomi Tpaauilis JHHTBICTHYHOIO OCMHUCJICHHS — CHAJIIMHU
PaHHBOXPUCTHAHCHKUX Ta Bi3aHTIMICHKHX aBTOPIB HE [TepepuBajacs, TOMY
iHO3eMHa (inoJoria Hajiuye 4MMaio Tpalb, SKi B Till 4K iHOIH Mipi
TOPKaIOThCsl AOCHIPKEHHS CTHIIO0 TBOpiB loanHa 3matoycra, MUTaHb
BIUIMBY AaHTUYHOI PUTOPHKH Ha TPOMOBH aBTOpa, aHalli3y MOBHHX Ta
PUTOPUYHUX OCOOJIIMBOCTEH TEKCTY MPOMOB.

TBopu loanna 3matoycra ctamy 00’€KTOM JIIHTBICTHYHOI peduiekcii
mie y Bi3aHTIMchKy eroxy. [lepiui cipoOu JTIHTBICTHYHOTO JOCHIKEHHS
npomoB loanHa 3naToycra 3acBimueHi y Bi3aHTiiicbkoro aBTopa VI
cronitts Muxaiina Ilcemma. Kputnuni ece Muxaiina [lcemna
OpIEHTYIOTBCS Ha 3pa30K aHajli3y CTHII0 CTapoAaBHIX agiHCBKHX
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opaTopiB y Mi3HBOCUTIHICTUYHOrO opartopa JlioHicis [amikapHachkoro i
MPUCBSYEH] CTHIIICTUYHOMY JOCIIPKEHHIO TBOpiB ['puropis Borociosa,
Bacuns Bemnkoro it loanna 3matoycra'.

[Ipobnemi MOCHIKEHHS CTWIO CHiJeWKTHYHUX TBOpIB loaHHa
3naroycra mpucesyena npaus Tomaca Amepinrepa’. V wiit poGoti aBTop
pO3IIIiAae CTaH Cy4acHOrO HOMY HAyKOBOI'O OCBOEHHS 3a3HAa4eHOTO
MPEeIMETy, 30KpeMa, BUCBITIIIOIOTHCS Pi3HI HAYKOBI OIS CTOCOBHO
BIUIMBY aHTHYHOI PUTOPHKH, a caMe ApYroi coicTHKH, Ha CTHIIb TBOPIB
3naToycra Ta pOOWUTH BUCHOBOK IPO JEAKY CTHJIICTUYHY 3aJICKHICTDH
TIPOMOB 3/1aTyCTa BijJl POMOB IIPEJICTABHUKIB APYroi coicTHKM .

E. Hopmen w™iHiMi3ye BmiauB Japyroi coicTHKM Ha  CTHIb
3nmatoycToBMX  eminelikTHuHMX ~ TBOpiB', Hartomicte JI. AxepMaH
CTBEpJDKYE, MO 3JIAaTOYCT MucaB y CTWwiI amnoctona [laBma i 30BCiM
nanexuii Bix "moranoro cMaky" cogictin’.

Cepen BITUM3HSHHX Mpalb, B SKAX BHCBITIIOETHCS OKpPEMi MUTAHHS,
[0 CTOCYIOThCS 11I0CTHIIIO TBOPiB loanHa 3maroycra, HE0OXiJHO Ha3BaTH
npani C. ABepuHIIEBa, SKHH pO3MIsSAaB Yy MOPIBHAIBHOMY acHeKTi
KOMYHIKaTHBHI CTpaTterii aBTOpiB aHTHYHOI JiaTpuOu Ta aBTOPIB
XPUCTUSHCHKOI TIPOIOBiAL, iMITalil0 MAiajory, B3aEMONPOHUKHEHHS
"gyso0i" i "cBoei" iHTOHAII B TOMiniax 3maToycTa’.

KputepissMu [OCHIIKEHHSI iI1OCTHIIIO Yy 3TaJjaHUX BHUIIE HAYKOBHX
Mpaisgx € BXHBaHHS MOBHHX 3aC00iB B TEKCTi, BUKOPUCTAHHS THX YU
iHIMX QIryp Ta TPOIiB, CHHTAKCUYHI OCOOIMBOCTI TEKCTY, BiAMIOBIAHICT
opraHizanii MOBHOrO MaTepially HOPpMaM Ta TEOPETUYHHM 3acaliaM
AQHTUYHOTO KPACHOMOBCTBA, 3iCTaBIICHHS 31 3pa3kaMH JaBHBOTPEIBKOL
OpaTOpPCHKOi IPO3H Ta BUIBJICHHS BIUIMBIB.

VY 3B’53Ky 3 BEIMUYE3HHMM KPOKOM BIIEPE] Cy4aCHOI'O MOBO3HABCTBA
BHIIE OKPECIACHHWI CTaH JOCTIDKEHHS TNpoOJIeMHU BHMAara€ HOBOI'O
OCMHCJICHHSl i[IOCTHIIIO TBOpiB 37aToycra B KOHTEKCTI KaTeropii
CYYacHOT JIIHTBICTHUKH.

KitoueBuM TepMIiHOM JaHOTO JOCTIKEHHS € TepMiH "imiocThib'".
[TOHSATTS iAIOCTHIIIO € OJHIED 3 JIOMIHAHTHHUX KaTEropiil CTHUIIICTHUKH.
Tepmin "imioctuns" moB’si3aHuit 3 TepmiHoM "ctuib". Tepmin "cTiip" €
0araTo3HauHMM, TOMY HAaBKOJIIO HBOI'O YAacTO TMaHye TUTyTaHMHA 1
HEBU3HAYeHICTh. [Ipo BU3HAUEHHS MOHATTS "CTHIIL" pociiickkuii (itocod
O. JloceB 3a3Havae take: "MeHi CTpamrHO 3aHypIOBATHCS B TOH OKeaH,
SKHH CKaJaJaroTh Pi3HOMAaHITHI pO3YMIHHA CTHIIIO 3 yciX ix Oesnamom i
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IUTyTaHWHOIO, HE TMOTOHYTH B IOMY OKEaHI MOXXHa TOMi, KOJH MH
Oy1eMO MaTH CBOE TBEp/IE MOHSTTS CTHIIO ",

Hampuxiian, 3a B. Bunorpagosum, "iHAMBiIyaJIbHUH CTHIB —
CBOEpiJIHA, ICTOPUYHO 3YMOBJICHA, CKIIaJHA, aje CTPYKTYpHO €IuHa i
BHYTPIIIIHBO IMOB’s3aHA CHCTEMa 3aco0iB 1 (JOpPM CIIOBECHOI'O TBOPYOTO
BupaxenHs...”" [IpencTaBHUKY (HOPMANBHOI ITKOTH TPAKTYIOTh 11i0CTHIIb
SK TIeBHUH Ha0lp MOBHO-CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB, HE BBaKAIOUH
eNIEMEHTaMH CTHJIIO TEMII, PUTM, TOH, IHTOHAIil0, XyJ0)KHE MOBJICHHS,
KaHp, KOMITO3HIIIO.

H. BosiotHOBa, MiACYMOBYIOUM Pi3HI MIIXOAM 1O JOCIIIPKEHHS
11I0CTHITIO, Cepell BEIMKOro PO3MAITTS HaNpSAMKIB BUAUISE YOTHPH
ocHOBHMX . Ha il TyMKy, IIpOTATOM JEKilbKOX I€CATHUITh y CTHIICTHII
BHBYCHHS 1JIIOCTHIIIO BiIOyBaJIOCS 3 OpPIEHTAIlIEI0 HA OKPEMi €IEMEHTH
XyJ0XKHBOI cucTeMu aBropa. llepenyciM pgocmimHuilbka yBara Oyiia
3BEpHEHA Ha B)KMBAHHS JIEKCHYHHMX OJIUHHIG Y TBOpax aBTOpa, Ha iXHi
cMHCIIOBI hopmu Ta cTpykTypy. [IpeacraBHMKamMu 1aHOTO TiaXoay Oymu
T. Bunokyp, B. Bunorpanos, B. I'purop’es'’.

Hpyruii HampsMOK JOCHIPKEHHS IZIOCTHIII0 XapaKTepU3YEThCS
aHAJTI30M PI3HUX CTPYKTYPHHUX Ta CMUCIIOBUX (POPM OpraHi3allii MOBHOTO
MaTepialy B €IMHOMY IIJIOMY Ta XapakTepy iX CIIBBiIIHECEHOCTI Ha PiBHI
cruictuanoro ysycy (B. I'purop’es, H. CokonoBa, H. KoxeBHikoBa).
Jns 1poro HampsSMKy BIIACTHBHN JIEKCUKOLIGHTPU3M 1 Opi€HTalis Ha
BUSIBJICHHSI 3arajbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Yy BXXHMBaHHI CIIiB OIHUM YU
KilIbKOMa aBTOpamHu' .

Tperiti  HanmpsMoxk  cdopMyBaBcs IMiJ] BIUIMBOM  KOTHITUBHOI
JMIHTBICTHKH Ha OCHOBI MOJCTIOBaHHS "MOXJIHMBHX CBITiB" pi3HHX
aBTopiB. [pyrwuii i TpeTiii HanmpsAMOK BifoOpakaroTh BUBUECHHSI MPOOJIEMHU
1II0CTHITIO 3 OISy Ha MEePBUHHY KOMYHIKATHBHY IiSUTBHICTH aBTOpA.

UerBepTHii HampsMOK JOCHIDKEHHS 1TIOCTHIIIO BHU3HAYAETHCS Y
MEKaX KOMYHIKATHMBHOI CTHJIICTUKH. [JIOCTHIIB PO3TIISANAETHCS Y TOMY
aCIeKTi, IK KOHKPETHA MOBHA OCOOMCTICTh aBTOpa OPTaHi30BYE Jiajior 3
YUTaueM, HAIPABJIIIOYM MOBHOMHMCJICHHEBY JISUIBHICTh YHMTauya y pycii
KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii TeKCTy Ta iHTeHIii TBopus .

Hamre pocnimkeHHs BUKOPUCTOBYE 3100YTKHU MONEPEIHHUKIB y apHHi
JOCHIJDKEHHST 1miocTiiiio TBOpiB loanHa 3naToycra, OIHAK pO3TIIsAiAE
imiocTUNb 3 TO3WLIM  KOMYHIKaTHBHO-KOTHITUBHOI'O  HAIPSIMKY,
rpyHTyrounch Ha npani H. bonorHosoi, FO. Kapaynoga, I. Apaonba.
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3a konmemnieto 0. KapaynoBa, 3a KOXXHMM TEKCTOM CTOiTh MOBHA
ocobucricts”. 10. KapaynoB Buminste Tpu piBHI MOBHOI OCOGHMCTOCT:
BepOaIbHO-CEMaHTUYHMI (JIEKCMKOH MOBHOI OCOOMCTOCTI), KOrHITUBHUIM
(Tezaypyc MOBHOI 0COOUCTOCTI), JUsUTBHICHO-MOTHBAI HHUIH
(mparMaTHuHMii piBeHb MOBHOI ocoGucrocti)'’. Basyrounch Ha BuIe
srafganiii  koHemimii 0. Kapaynosa, H. bonmotHoBa cTBepmKye, 110
"imioCcTHIIF — 1€ CKJIQJMHHM, OaraToMmipHuii, OaraTopiBHEBUN TNPOSB
0COOMCTOCTI aBTOpa, sKa CTOITh 3a TEKCTOM, WOro JICKCHMKOHA,
CEeMaHTHKOHA, TpaMaTHKOHA, Te3aypyca, KOHIENTOC(epH, MOTHBIB, SIKi
BU3HAYAIOTH CBOEPIIHICTh CEMAHTUKH TA TEKCTOBOI OpraHizarii "

JlocimKeHHsT BCIX KOMIIOHEHTIB 1II0CTHIII0 BUXOIUTh 32 MEXKI JaHOL
PO3BiAKH. Y JMaHHIN CTATTI MU 3YIIMHUMOCS Ha OJMHUIIX MOTHUBAIIHHOIO
PiBHS, SIKi € OJIHUMU 3 HaWBaXXJIMBIIIUX KOMITOHEHTIB 1J[I0CTHIIIO aBTOpA.
10. KapaynoB crBepakye, IO KOMYHIKATUBHO-AISUIBHICHI TOTPeOn
MOBHOI 0COOMCTOCTI € OCHOBHHMH OAWHUISIMA MOTHBAIifHOTO piBHS,
JIUHTBICTUYHUM KOPEIATOM SKHX MOXYTh OYTH, 30Kpema, o0pa3u
MpereeHTHUX texcri'®.

B immomy wicui 0. KapaymoB ctBepmkye, w0 "3HaHHS
MPELEICHTHUX TEKCTIB € MOKa3HUKOM MPHUHAJICKHOCTI J0 JIaHOT roX| 1
il kynsTypu' Lle TBEpIKEHHS CyroJocHE BUCIOBIIOBaHHIO M. Baxrina
PO Te, M0 "TEKCT — 11 JIiaJlor aBTOpa HE JIMIIIE 3 YMTAUYEeM, ajie i 3 YCIE
CYYaHOIO i IONEPENHbOI0 KyIbTypoio' . B KOHTEKCTi IMX TBEp/IKEHb
LLApHONBA TOBOPUTH, 1O "TEKCT Mae B COOI CHIgU I[LOTO JIiaJiory y
BHUIJISIII aJlt03ii, 1uTar, peminicueHuiid. lle sBumie orpumano Ha3By
inTeprexcTyanpHicTs"’. B mcKypc MOBHOT 0COGMCTOCTI IpelieeHTHHil
TEKCT PIJIKO BBOJAUTHCS TIOBHICTIO, & 3aBXKIU TUIBKU y 3BEPHYTOMY
KOMITPECOBAHOMY BUTJISIIII — Y BUTJISII TIepeKasy, pparMeHTy, HuTaTi abo
JTUIIE HATAKY — CEMiOTHYHO" .

Jlo Hac mifinmy TekcTH moHa 20 emieHKTHYHUX TPOMOB 3J1aTOyCTa,
ABTOPCTBO SKMX HE MiJMA€Thcs CyMHIBY. [IpelieieHTHI TeKCTH, J0 SKUX
3BEPTAETHCS 37ATOYCT B CHMIJSHKTUYHUX IMPOMOBAaX, MOXKHA TIOJUIMTH Ha
NBl BENHMKH TPyNH: cakpaibHi TekcTH (kHuru Cestoro Ilucema) Ta
AHTHYHI JIITEpaTypHI JiKepena.

3JIaTOyCT B CBOIX €MiJICHKTUYHUX MPOMOBAX JYKE YacTO 3BEPTAETHCS
1o aBtoputery Casitoro [Iucema. Lle abo nurtatu, abo nepexasu ypHBKiB,
a00 ameoBaHHS JI0 IMEHI aBTOpa KHUTH, JIO IMEHI MepcoHaxa, abo
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HaBiTh PO3MOBAa 3 YSBHHM CITIBOCCITHUKOM-TIEPCOHAXKEM 3 KHHUTHU
Cssroro [IucbMma.

Cepen mwurar 31 Cesatoro IluceMa B JOCTIKYBaHMX TOMUIISIX
3naToycta € mUTaTH Maibke 3 ycix kHUT HoBoro 3aBity (Bci "oTHpH
€eanrenis, Jlisausa anoctomis, [locnanus amocrona [laBna) i 3 meskux
kaur Craporo 3asity (Byrrsa, Buxin, kaurm LlapctB, kHura mpopoka
Icaiii, mpopoka €pemii, npopoka Hanuina, [Inau €pewmii, [Icanmu, kaura
Exnesiacra, kuura Icyca Cipaxa, [lputui Conomona, IlicHi miceHs).
Hyxe uvacto 3matoycT uutye amoctoia [laBia, sikmii OyB imeanom Juis
MPOMOBIIHUKA. 37aTOYCT TPUCBATHB CiM eMiIeHKTHYHNX TPOMOB
anocrony IlaBiy.

Cepen mepekasiB 3yCTpIiYarOThCS ICTOPIi MPO OaraToCTpakIabHOTO
Toa (Becia nmpo MyueHuKkiB), mpaseanoro Mocura (6ecina mpo MydeHnKis
IOBenTnHa 1 Makcumina), ictopisi nmpopoka lonn B Hinesii (becinm mpo
nokasiHasg). Hatsxkamu 1 anro3isimu Ha kHuru Cesitoro [lucema TekcT
eMiZICHKTHYHUX TBOPIiB 3/1aTOYCTa TIEPECUIIaHUH JTyKe PSCHO.

CratiucTuka 3 MpeUeJeHTHMH TEeKCTaMH IHIIOTO PIi3HOBUAY, KOIH
HaeTbcs MOBa MPO aHTWUYHI JTEpaTypHi JKepena, TOCHTh BiAPi3HIETHCS
BiJl BHIIE CKa3aHOro. Y TOMUISX 3JlaToycTa MOXKHA 3HAWTU JIMIIE
HEBEJIMKY KUTbKICTh UTAT Ta ajlfo3iil Ha aHTHYHI JDKepelia, Ha BiAMiHY Bix
Horo crapmoro cy4yacHuka ['puropis bBorocmoBa. 3a BucioBoM
I'. ®nopoBckkoro,  "3maTtoycT — HIKOMM  HE  OYyB  CXBHJIbOBAHHIA
¢inocodcrroro MPoOIEMATHKOIO eIUTIHI3MY 1 HIKOIK HOMY He JTOBOJHIIOCS
MUPUTH B c00i eutiHa Ta XpucrusiauHa. Lle Oyna ckopite "dinonoriuna”,
a He (Qurocodchka KyJbTypa', XapaKTepHa ISl yCbOrO aHTIOXiHCHKOIO
KyJIbTypHOrO Tumy . JleTalnbHuil aHAN3 TEKCTiB MOKa3ye, M0 371aToycT
3HalioMuil 3 PuTocoPpChbKMMU TEKCTaMH aHTUYHOCTI, 30KpeMa, 31 BUCHHSIM
[Tnarona, 3eHona Enelickkoro, (inocodiero KiHIKIB, OHAK OI[IHIOE iX i
nojae ciyxadaMm, BHXOBaHMM Ha 3pa3Kax aHTUYHOCTI, Yy CBITIi
XPUCTUSHCBKOTO BUYeHHS: "pfnta per” tin ™n oUranoc<j
dialsgontai, “tSran ‘m«<n zwkn e'"sfgontej ka” b..on

¥llon, ka~ ploaton ka” pen..an, ka ~ ™leuger..an ka’
doule..an, ka  zw%n ka  qfnaton, ka  kOsmon ka’
polite..an, pfnta ™xhllagmdna. OU kagfper Plftwn, P
t¥n katagsSlaston ™ke..nhn polite..an sunqge”j, ka’
Z"nwn, ka~ et tij »>teroj polite..an egrayen, A
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nOmouj sunsqghken™ - Anocmonu posnosioaroms nuie npo nebecke,
NOKA3YIO4U HAM [HWe dcumms U iHwull cnocio scumms, 6azamcmeo i
OioHicmb, c80000y i pabcmeo, odcummsi I cmMepmv, C8imobyoosy i
Odeparcaguull YCmpit OUBHUM YUHOM, 306CiM He max, ax Ilnamow, sxuil
Hanucas sioomy "lonimiio”, wu 3enon, uu sK KOdICEH, XMO Nucag npo
oeporcasrull yCmpil Yu 6CMAHOBII0606 3aKOHUL."

Amo3ii Ha JaBHBOTpEnbKYy Midomnorito y rominmisx 3matoBycra
3yCTpIYarOThCs PigKo. BukopuctoBye BiH 00pa3u YM MEPCOHAXKI
Midoorii, HanmpuKJIaA, TPH MOPIBHAHHI 3 TPIXOBHUMH MpHCTpacTsIMH. B
OIHIK 3 ToMmiNiii aBTOp mopiBHIOe MuUANTBO 31 Cuimnoto ta [igporo: "
Kagfper g!r ™p~ tAj muqopoioumsnhj SkUllhj ka’
"Udraj, oUtw ka~ ™p~ tAj msSghj poll!j cesti
kefallj "de<n, ™ntedgen porne..an, ™ke<gen Nrg¥n,
¥1logen blake..an, “tsrwqgen cerwtaj ¢tOpouj
fuomsnouj.” — Sk y migiunoi Cyinnu ma T'iopu, max i y nuaymea
bazamo 2onig: mym 6upocmac y Hb020 nepenoocmeo, mam cHig; mym
HedaneKkicmv po3ymy, a mam epomuune koxanus". TakuM dYHHOM,
nepcoHaxki Migosorii craloTh y TBOpax 37maTOByCTa aleropissMd Ha
JyUIEBHI IPUCTACTI, BaJAM Ta TPiXH.

Cepen nuTaT Ha JiTepaTypHi JpKepena aHTUYHOCTI 3yCTPIYaeThCs
KiJTbKa IUTAT 3 MPOMOB opatopa JlibaHis, BunTenst 3natoycra. Y IpoMOBi
Ha MaMm’sATh MydeHuWka Bapinm, 31aToycT HABOOWTH LI YPUBKH 3
npomoBu JliGaHis "npo ceatwimie Jlaprum Ta xpam Amnonona". B
AHTIOX1MCHKOMY TIEPEIMICTI 3HAXOMWIIMCS 3rajiaHi CBATHIIUIIC 1 Xpawm,
Kynu Oynau TiepeHeceHi Momnl MydeHuka Bapimm. Y Toil camumii yac
OncKaBKa Bpaswiia SI3UYHUIIbKE CBATHIMILE. byna BUronomieHa mpoMoBa
JlibanieMm Ha mro momito y Qopmi muady. 3maToycT, y CBOIO 4Yepry,
BUTOJIOCHB TPOMOBY Ha 4YecThb MyUeHHKa Bagimu, momemizyioum 3
Jlibaniem. Kpim ypuBkiB 3 npomosu JliGanig, 3naToycT HaABOAUTH B LK
rominii raBHbOrpenbkuit Mid npo Jladuy i AnosnoHa.

3a cnoramu 1O. Kapaynosa, "llpereaeHTHi yiss MOBHOI OCOOMCTOCTI
TEKCTH CIUTITAIOTBCS B TaKy CIiTKY, MPOMYCTHBILIM 4epe3 sIKy ii JUcKypc,
MH OTPHUMYEMO Ti MPOOJIEMH, AKi aHAa MOBHA OCOOHCTICTh BBaXKae IS
ce0e JKUTTEBO BAXKJIMBUMHU 1 HaJa PIMICHHSAM SKUX BOHAa O’€ThCS; MU
OTPUMYEMO IIEpeNiK puc ii IHAWBIAYANbHOIO XapakTepy, BiIoOpakeHHi
3a TONIOMOT'0I0 THX K€ MPeleeHTHIX TEKCTiB; MU OTPUMYEMO CUCTEMY 1
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MparMaTHYHUX KPHUTEPIiB Ta OIIHOK, 3 SKAMH MOBHa OCOOHCTICTb
MiJIXOUTH JIO )KUTTEBUX CUTYaIlill Ta KOMi3iH, a BIAMOBIAHO, 1 CYKYITHICTh
MOTHBIB, SIKi BA3HAYAOTh i TIO3HUIII0 i 00pa3 i,

AmHaliz mpelneseHTHUX TEeKCTiB, 10 SIKMX 3BEPTA€ThCS 3J7aTOyCT Y
CBOiX TBOpax, BKa3ye Ha MOro CBITOINISAHY TMO3MIII0 Yy CBITII
XPUCTUSHCHKUX iiealtiB, JITepaTypHI CMakd, MparMaTHYHi KpuTepii Ta
OLIIHKH, 1[I Ta MOTHBH, 3 SIKHMH aBTOpP HiIXOJUTh JO BUPIMICHHS
KOHKPETHHX CHTYyalild. XapaKTepHO, K BHKOPHCTOBYIOTH OAHI 1 Ti X
cioBa 3natoyct i JlibaHil IS BUCBITJICHHS TOAIl 3HUIICHHS CBSTHJIHII
Jadnu, nepeciinyroun KoxKeH CBO 1ii: 3JIaTOYCT BUUTh €BAHTEIBCHKUM
izeanaM, HaBiTh BUKOPUCTOBYIOUH Mi(h po Amonona ta dadny, Jlibanii
BHUTOJIONIYE  amoJIOTIF0  JaBHBOTPEUBKHM  CBITOTJSIIHUM  ijieanam.
BBenenHst B AMCKYpC MpPEUENEHTHUX TEKCTIB 3aBXKIM O3HA4Yae BUXiA 3a
MEXKi MOBCAKIEHHOCTI Ta OpJMHAPHOCTI y BUKOPHCTaHHI MOBH 1 € OJJHUM
13 HaBaXXTMBIIIUX (PaKTOPIB IA1IOCTHIIIO aBTOPA.

' ABepurnes C.C. [To3THKA paHHEBU3aHTHIICKOMN THTEPATyphL. — M.: A3GyKa,
2004. — C. 306; *Ameringer T.E. The Stylistic Influence of the Second Sophistic
on the Panegincal Sermons of st. John Chrysostom. — Washington, 1921;
*Ibidem . — P. 9; *Norden E. Die Antike Kunstprosa. — Leipzig-Berlin, 1915. —
V.II — P. 669; °Ackermann, L. Die Beredsamkeit des hi. Johannes
Chrysostomus. — Wtirzburg,1889. — P. 99; 6ABepHHueB C.C. Vkas. cou. — C. 295;
"JloceB A.®. ®opma-Cruib-Beipaxenue. — M.: Msicas, 1995, — C. 150.
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C.0. Ilpympoko, acn.

OCOBJIMBOCTI HOETUYHOI'O CTUJIIO PHJIBCBKOI'O
IIPU NIEPEKJIAII ITOE3IT BIKTOPA T'HOI'O

Y cmammi oocniosycyemvca it ananizyemeca noemuuHa moea
Maxcuma Punscokozo. Buceimaioemupca 1020 0codaueuit cmuib
nepeknady ¢panuyszvkoi nipuxku. Ha npuknaoi eipwa Bixkmopa I'tozo
"lo napoody’’ nokazyemoca maiicmepHicms nepeknady noaimuunoi ma
epomaonancovkoi nipuku M.T. Punbcokum.

The article presents the research and the analysis of Maksym
Ryl’skyi’s poetical language. It underlines his peculiar style of the
translation of French lyric poetry. On the example of Victor Hugo’s
line ""To people" it shows the skill of Maksym Ryl’skyi’s translation of
political and civil lyric poetry.

Tema crarTi € akTyajdbHOW TOMY, IO Tmepekinaan Makcuma
Punbcbkoro 3 ¢paHIly3pK0i MOBH HE IOCTIIXKYBAIKCS paHille.

Meroro naHOi CTaTTi € BHCBITJIIEHHS OCOOJIMBOCTEH MOETUYHOTO
cruiro Makcuma Puiibebkoro 3 gppaHiry3bKoi MOBH.

I[penmer pmocmimxens: mepekinag Bipma Biktopa ['roro
MakcuMoM PunbchbkuM YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta OpHTriHaji BipIia
(hpaHIy3bKO0I0 MOBOIO.

OO6'exT mocmifKeHHs: mpolecc nepeknany Bipma Biktopa I'roro
"Ilo Hapoay" ykpaiHchkor0 MOBOIO Makcumom Punbcbkum. HaykoBa
HOBHM3HA CTATTi MOJNATAE B TOMY, IO IPOBOJUTHCS aHaTI3 MepeKiIamy
MOJIITHYHOI, TPOMaJHCHKOI Jipuku MakcumoM Punbcbkum 3
¢paHIy3pK01 MOBH Ha YKpaiHCBKY.

Maxkcum TaneitoBuu Punbebkuit mucas, mo: ... Ilepexman xynoxxHb01
JiTepaTypy, He KaXXy4d BXe NpO MepeKiaad JITepaTypu MOJMITHYHOI,
HAYKOBOI Ta iH., - HEOI[IHEHHOI Baru MOJITUYHHUN 1 KyJbTYpHUN YMHHUK.
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